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XEDA INTERNATIONAL 



1 . [^] ii est notifie au deposant que le rapport de recherche internationale a ete etabli et lui est transmis ci-joint. 

Depot de modifications et d une declaration selon I'article 19 : 

Le deposant peut, s'il le souhaite, modifier les revendications de la demande internationale (voir la regie 46): 
Guand? Le delai dans lequel les modifications doivent etre deposees est de deux mois a compter de la date de transmission 

du rapport de recherche internationale. 
Oil? Directement aupres du Bureau international de I'OMPI, 34, chemin des Colombettes 

121 1 Geneve 20, Suisse, n° de telecopieur: +41 22 740 14 35 
Pour des instructions plus detainees, voir les notes sur la feuille cf accompagnement. 

2. I I II est notifie au deposant qu'i) ne sera pas etabli de rapport de recherche internationale et la declaration a cet effet, prevue | 
— a Particle 1 7.2)a), ainsi que I'opinion ecrite de I'administration chargee de la recherche internationaie sont transmises par 

le present formulaire. 

3. rn En ce qui conceme la reserve pouvant etre formulee, conformement a la regie 40.2, a regard du paiement d'une ou de 

plusieurs taxes addition nelles, il est notifie au deposant que 

I I la reserve ainsi que la decision y relative ont ete transmises au Bureau international en meme temps que la requete du 
deposant tendant ace que le texte de la reserve et celui de la decision en question soient notifies aux offices designes. 
[~] la reserve n'a encore fait I'objet d'aucune decision; des qu'une decision aura ete prise, le deposant en sera avise. 

4. Rappels 

Peu apres I'expiration d'un delai de 18 mois a compter de la date de priorite, la demande internationale sera publiee par le Bureau 
international. Si le deposant souhaite eviter ou differer la publication, il doit faire parvenir au Bureau international une declaration de 
retrait de la demande internationale, ou de la revendication de priorite, conformement aux regies 90b/s.1 et 90b/s.3, respective ment, 
avant I'achevement de la preparation technique de la publication internationale. 

Le deposant a la possibility de presenter des observations de maniere inform elle au Bureau international sur I'opinion ecrite de 
I'administration chargee de la recherche internationale. Le Bureau international enverra aux offices designes une copie de ces 
observations, a moins qu'un rapport d'examen preliminaire international ait ete etabli ou doive etre etabli. Ces observations seraient 
egalement mises a la disposition des tiers mais pas avant I'expiration cf un delai de 30 mois a compter de la date de priorite. 

Dans un delai de 19 mois a compter de la date de priorite, mais seulement en ce qui conceme certains offices designes, le deposant doit 
presenter une demande d'examen preliminaire international s'il souhaite que I'ouverture de la phase nationale soit reportee a 30 mois 
a compter de la date de priorite (ou meme au-dela dans certains offices); si tel n'est pas le cas, le deposant doit accomplir, dans un delai 
de 20 mois a compter de la date de priorite, les demarches prescrites pour I'ouverture de la phase nationale aupres de ces offices designei . 

En ce qui conceme cf autres offices designes, le delai de 30 mois (ou plus) s'appliquera meme si aucune demande d'examen preliminaire 
international n'est presentee dans le delai de 19 mois. 

Voir I'annexe du formulaire PCT/IB/301 et, pour plus de precisions quant aux delais applicables, office par office, voir les chapitres 
nationaux dans le volume II du Guide du deposant du PCTeX le site internet de I'OMPI. 





Norn et adresse postale de I'administration chargee de la 
recherche internationale 

«^ Office Europeen des Brevets, P.B. 5818 Patentlaan 2 
JCft NL-2280 HV Rijswijk 
WJI Tel. (+31-70) 340-2040, Tx. 31 651 epo nl, 
— Fax: (+31-70)340-3016 


Fonctionnaire autorise 

Eva Bohacova 



Formulaire PCT/lSA/220 (janvier 2004) (Voir les notes sur fa feuille d 'accompagnement) 



NOTES RELATIVES AU FORMULAIRE PCT/iSA/220 



Les presentes notes sent destinees a donner Ids instructions ess en belles ooncemant le depot de modifications selon 
r article 19. Les notes sont ton dees sur les exigences du Traits de cooperation en metier© de brevets (PCT), du tenement 
cf execution et des instructions adrnmbtratives du PCT. En cas de divergence entre les presentes notes et ces exigences, oe sont 
ces demieres qui priment. Pour de plus am pies renseignements, on peut aussi oonsutter le Guide au deposant du PCT, qui est une 
publication de IOMPI. 

Dana les presentes notes, les termes •article', "regie' et Instruction - renvoient aux Dispositions du traits, de son reglement 
^execution et des instructions admin is tratives du PCT, respectivemenL 



INSTRUCTIONS CONCERNANT LES MODIFICATIONS SELON (-'ARTICLE 19 

Apres reception du rapport de recherche internal ton ale, le deposant a la possibitite de modifier une foisles revendications 
de la demande Internationale. On note r a ce pendant que, oomme toutes les parties de ta demande internationals (revendications, 
description et dessins) peuvent etre modifiees au cours de la procedure cfexamen prelim in aire international, il nest generalemertt 
pas necessaire de de poser de mooSftcations des revenaS cations selon I'article 1 9 sauf , par exempte, au cas ou le deposant so uh site 
que ces demieres soient publiees aux fins d'une protection provisoire ou a une autre raison da modfier les revendcations avant 
la publication Internationale. En outre, il cortvient de rappefer que robterrtion d'une protection provisoire n'est possible que dans 
certains Etats. 



Quelles patties de la demande Internationale peuvent etre modifiees? 

Salon I'article 19, les revendcations exctusivement. 

Durant la phase international, les revendications peuvent aussi etre modifiees (ou moomees a rtouveau) selon 

I'article 34 aupres de I'aoministranon charges de I'examen preliminaire international. La description et lea dessins 

ne peuvent etre modifiees que selon r article 34 aupres de r administration chargee da I'examen preliminaire international 

Lots de rouverture de la phase nationals, toutes les parties de la demande Internationale peuvent etre modifiees selon 
farads 28 ou, le cas echeant, seton I'article 41 . 



Quand? Dans un delai de deux mots a compter de la date de transmission du rapport de recherche intemationale ou de 1 6 mots 

a compter de la date de prkxite, selon I'echeance la plus tardive. II oonvient oe pendant de noter que les modifications 
seront reputees avoir ete recuse en temps voulu si elles parviennent au Bureau international apres I 'expiration du delai 
applicable mais avant rachevement de la preparation technique de la publication intemationale (regie 46.1). 



Ou ne pas deposer les modifications? 

Les modifications ne peuvent etre deposees qu' aupres du Bureau international; elles ne peuvent etre deposees ni 
aupres de roffice recepteur ni aupres de I' administration chargee da la recherche intemationale (regie 46.2). 

Lorsqu'une demands rfexamen preliminaire international a ete/est deposes, voir plus loin. 



Comment? Sort en aupprimant entierement une ou plusieurs revencScatiorts, sort en ajoutant une ou plusieurs revendications 
nouveiles ou encore en mooSfiant le texte d'une ou de plusieurs des revendications tedes que deposees. 

Une feu ille de remplacement doit etre remise pour cheque feutlte das revendications qui, an raison d'une ou de 
plusieurs modifications, differe da la feuiQe initiaJement deposes. 

Toutes les revendications figurant sur une feutile de remplacement doivent etre numerotees en chiffres arabes. Si 
une revendication est supprimee, il n'est pas obJigatoire de renumeroter les autres revendications. Cheque tors que 
des revendications sont renumerotees, elles doivent I'etre de facon continue (instruction 205. b)). 

Les modifications doivent etre effectuees dans la langus dans laquelle la demande Internationale est public©. 



Quels documents dolvent/peuvent accompagner lea modifications? 
Lettre (Instruction 205.b)): 

Les modifications doivent etre accompagnees d'une lettre. 

La lettre ne sera pas publiee avec la demande intemationale et les revenoS cations modifiees. EOe ne doit pas etre 
confondue avec la "declaration selon r article 1 9.1)" (voir plus loin sous "Declaration selon I'article 19.1 )*). 

La lettre dolt etre redlgee en anglais ou en francals, au cholx du deposant Cependant, si la tangue de la demande 
Internationale est r anglais, la lettre doit etre redlgee en anglais; si la langue de la demande Internationale est le 
francals, la lettre dolt etre redlgee en francals. 



Notes relatives au formulaire PCT/1S A/220 (premiere feuille) (janvier 1994) 



NOTES RELATIVES AU FORMULAIRE PCT/IS A/220 (suite) 



La lettre doit inolquer las differences exist ant errtre les revendications telies que deposees et les revendications telles 
que modrfiees. Etle doit indiquer en particuiier, pour chaque revendication figurant dans la demands Internationale 
(etant entendu que des indications identiques concern ant ptusieurs reven o5 cations peuvent etre groupees), si 

i) la revendication n'est pas modffiee; 

d) la revendication est supprimee; 

va) la revendication est nouveDe; 

rv) ta revendication rem pi ace une ou ptusieurs revendtoations telles que deposees; 

v) ta revendication est le resultat de la division dune re van ai cation telle que deposee. 



Les examples sulvants lllustrent la mantere dont tea modifications doivent etre expli quaes dans la tettre 
cfacoompagnementr 

1 . [Lorsque le n ombre des revertdications deposees inrbalement s'elevait a 46 et qu'a la suite oTune modification de 
oertaines revendi cations il seleve a 51]: 

"Reveno5cations 1 a 15 remplacees par les revendications moo5fiees port ant les m ernes numeros; revendications 
30, 33 et 36 pas mocfifiees; nouveiles revendications 49 a 51 ajoutees." 

2. [Lorsque le nombre des revendications deposees initial ement s'elevait a 15 et qu'a la suite oTune mooffication de 
tout as les revendications il s'eleve a 11 ]: 

Revendi cab ons 1 a 15 remplacees par les revendications modifiees 1 a 11 .* 

3. (Lorsque le nombre des revendicatbns deposees inttialement s'elevait a 14 et que les modifications consistent a 
supprimer oertaines revendications et a en ajouter de nouveiles]: 

"Revendications 1 a 6 et 14 pas mootfiees; revendications 7 a 1 3 suppnmees; nouveiles revendi cations 1 5,1 6 et 
17 ajoutees." ou 

"Revendications 7 a 13 suppnmees; nouveiles revenofeations 15, 16 et 17 ajouteea; toutes les autres revendications 
pas modrfiees.* 



4. [Lorsque plusieurs sortes de modttcations sent fartes]: 

"Revendications 1-10 pas modifiees; revendications 11a13,18et19 suppnmees; revendiations 14, 15 et 16 
remplacees par la revendication modiftee 14; revendication 17 cfivisee en revendications modifiees 15, 16 et 17; 
nouveiles revendications 20 et 21 ajoutees." 



"Declaration salon Particle 19.1)- (Regie 46.4) 

Les modifications peuvent etre acoompagnees June declaration expltquant les modifications et predsant Hncidenoe 
que ces demieres peuvent avoir sur la description et sur les dessins (qui ne peuvent pas etre modifies salon 
r article 19.1)). 

La declaration sera puWiee avec la demands intemationale et les rev end cations modrfieea. 
Ella dolt etre redigee dans la langue dans laquelle la demandelntematlonale eat publlee. 

Ella doit etre suocincte (ne pas de passer 500 mots si elle est etabiie ou tradutte en anglais). 

Elle ne doit pas etre oonfondue avec la tettre exp&quarrt les differences exist ant entre les revendications telles que 
deposees et les revend nations telles que modifiees, et ne la rem pi ace pas. Elle doit figurer sur une feu i fie dtstincte et 
doit etre munie d"un titre permettant de lldentrfier com me telle, constrtue de preference des mots "Declaration melon 
I'amole 19.1)' 

Elle ne doit content r aucun commentaire den ig rant relatrf au rapport de recherche intemationale ou a la pertinence des 
citations que oe dernier content Elle ne peut se referer a des citations se rapport ant a une revendication donnee et 
contenues dans le rapport de recherche alternation ale qu'en relation avec une modrfication de oette revendication. 



Consequence du fait quune demando rfexamen prelim Inal re IntamattcnaJ ait deja ete presentee 

Si, au moment du depot de modifications effectives en vertu de I'artide 19, une demande dexamen preliminaire 
international a deja ete presentee, le deposant doit de pre fa re nee, lore du depot des modifications aupres du Bureau 
international, deposer egalement une copje de ces modifications aupres de I' administration ohargee de I'examen 
preliminaire international (voir la regie 62.2a), premiere phrase). 



Consequence au regard de la traduction da la demande Intemationale lore da I'ouverture da la phase national© 

L' attention du deposant est appefee sur le fait qu'il peut avoir a remettre aux offices designee ou 61 us, lore de I'ouverture 
de la phase nabonale, une traduction des revendications telles que modifiees en vertu de 1' article 1 9 au lieu de la 
traduction des revendications telies que deposees ou en plus de oetle-ci. 

Pour plus de precisions sur les exigences de chaque office designs ou elu, voir le volume II du Guide du deposant 
du PCT. 



Notes relatives au fomiulaire PCT/ISA/220 (deuxieme feuille) (janvier 1994) 



